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CTEPEOTHIIBALIIA TIEPCOHAKHOI'O MOBJIEHHSA
L1. Mopo3osa, kauo. ¢inon. nayk (Xapkie)

VY cTaTTi pO3IIIAAETHCS MPOIIEC YTBOPEHHS CTEPEOTHUITY KIHOTOTO MEPCOHAKHOTO MOBJICHHSI B TBOpaxX OpUTaH-
CBKHUX ApaMaTypris apyroi monoBuHu XIX cT. YcTaHOBIEHO, 0 HA IParMaTUYHOMY PiBHI JOMIHYFOUHM AJISl TOTO-
YaCHOT )KIHKH YOJIOBIKH BBayKAJIM MPUHIIHIT YBIWIMBOCTI 3 aMOiBaJICHTHUMH HACTAaHOBAaMH Ha TIOUIYK CITIJIbHHX iHTe-
peciB, ONITUMICTHYIHICTD, eMOIIHHICTh 3 HACTAHOBAMH Ha YXHMIIbHICTh, IECHMIi3M Ta IMIIEPCOHAITI3aIlif0; HAa KOTHITHB-
HOMY piBHI — IPUXWIBHICTD 0 KOJEKTHBI3MY 1 Tpaauliii; Ha BepOaIbHO-CEMaHTHUHOMY — Nepeaady iHdopmaii
y HenpsMuid croci6. J[o 00’ €KTy JOCIHIHKSHHS 3a]ly9eHO TaKOK KOMITOHEHTH HeBepOaIbHOI KOMYHIKAIli TepoiHb
JpamMaTypTidHUX TBOPIB; BUSABJICHO, 1[0 TCHACHIT] YKHBaHHS )KECTOBUX, IHTOHAIIMHNUX Ta IPOCTOPOBUX CIEMCHTIB
€ MOIIOHMMH JI0 TEHCHIIIN Y)KUBaHHS CTPATETiH YBIWIMBOCTI: IIEpEeBaka€ HACTAHOBA Ha YBIWIHBO-(OpMaIi30BaHy
MOBEIIHKY i3 TOOIMHOKUMH BUIIKAMH TIPOSIBY BIIACHUX €MOITiHi.

KurouoBi cjioBa: sxiHOUYe IEpCOHAXKHE MOBJICHHS; HeBepOabHA KOMYHIKAIlisd, IPUHLIUI YBIWINBOCTI, CTEPEOTHII,
CTpaTerii yBIYJIHBOCTI.

Mopo3osa U.H. CTepeoTunu3anus nepcoHaKHOM pedyu. B craThe paccMaTpuBaeTcs MPOIECC CO3AaHUS CTe-
peoTHUIa )KEHCKON MEPCOHAKHOM pevr B MPOU3BENEHUSX OPUTAHCKUX IpaMaTyproB BTopoii monosuHbl XIX B. Ycra-
HOBJICHO, YTO Ha IParMaTU4eCcKOM ypOBHE JOMUHUPYIOLIUM IS )KEHITUHBI JAHHOW HCTOPUYECKOM ATIOXH MYKYHHBI
CUMTAJH MPUHITUI BEXJIMBOCTH ¢ aMOMBaJICHTHBIMU YCTaHOBKAaMHU Ha IMMOUCK OOIINX HHTEPECOB, ONTUMUCTHYHOCTh
Y AMOLIMOHATBHOCTh M YCTAHOBKaMU Ha YKJIOHYMBOCTh, IECCUMU3M U UMIIEPCOHATN3ALNIO; HA KOTHUTUBHOM YPOBHE —
MIPUBEPIKEHHOCTH KOJUIEKTUBU3MY U TPAAULIHAM; Ha BepOaIbHO-CEMaHTHIECKOM — HENPSIMYIO Tepenaqy nHpopma-
1un. B 00BbeKT nccnenoBaHms BKIFOUSHBI TAK)Ke KOMITOHEHTHI HeBepOaIbHOM KOMMYHUKAIIMH T€POUHB IPOU3BEICHUN
JpaMaTyprum; oOHAPYKEHO, 9TO TEHACHIIH HCIIOJIH30BaHMs )KECTOBBIX, HHTOHAIIMOHHBIX U TPOCTPAHCTBEHHBIX AJIe-
MEHTOB COBIA/IAI0T C TEHACHIIMSAMH NCIIOIB30BAHIS CTPATETHI BEXKIUBOCTH: IIPe00IaZiaeT yCTaHOBKA Ha BEXKIINBO-
(opMaIr30BaHHOE IOBEACHHUE C OTACIBHBIMH CITyYasiMU MIPOSBICHUS COOCTBEHHBIX SIMOLIHH.

KuroueBble c10Ba: jxeHCKasi MEPCOHAXHAS pedb; HeBepOaTbHAass KOMMYHHUKAIIMS, IPUHIIUT BEXKINBOCTH, CTE-
PEOTHIIL, CTPATETUN BEKIIUBOCTH.

Morozova L.I. Stereotyping of Characters’ Speech. This article focuses on the process of stereotyping
female characters’ speech as presented in the works by British playwrights of the second half of the nineteenth
century. The findings indicate that the principle of politeness with its ambivalent orientation toward asserting
common ground, being optimistic and emotional vs. being conventionally indirect, pessimistic and impersonal was
considered to be leading for femal e representatives of the historic period under study. The cognitive level comprises
adherenceto asense of belonging and traditionswhile thelinguistic level focuses on indirect conveying of information.
Elements of non-verbal communication of British plays femal e characters have a so been studied; the tendencies of
applying gestures, intonation and proxemics elements are similar to those of politeness strategies: formallized polite
behavior is dominant with rare cases of women expressing their emotions publicly.

Key words: female characters’ speech, non-verbal communication, politeness principle, politeness strategies,
stereotype.

1. Beryn

AHTPONOLIEHTPUYHICTh CY4aCHUX JIIHTBICTHYHUX
PO3BIJIOK aKIIEHTYE yBary Ha OCOOJIMBI PO JIFOMUHH,
il CBIZIOMOCTI Ta CBiTOOAUEHH1 B OpraHi3allii 1 BUKOpPH-
CTaHHI MOBH $IK 3ac00y CITUJIKYBaHHSI, 30epiraHHsi, 00-
poOKu I mepenayi 3HaHb. AHTPOTIOLCHTPUYHA Tapa-
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aurMa nepejpbadae nepexisi iHTepeciB J0CIiTHUKA
3 00’€KTy Mi3HaHHS Ha Cy0’€kTa, TOOTO Mepexil a0
aHaJTi3y JIIOJMHU B MOBI1 i MOBH B JitoyinHi [2]. OnHuM
13 colllabHUX SIBHUILL, SIKE Peaji3yeThCsl B MOBI Ta ue-
pe3 MOBJICHHS, € IPOIEC KOMYHIKaTUBHUX YTBOPEHb
cTepeoTHIiB. Moro 10cIiKeH s MOKITHBO SK y Me-
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Kax HayK, IPEIMETOM SKHX Oe3M0ocepeHbo € MoBe-
JIiHKA JIIOWHY, HAIPUKIIA]] Yy MeXKaxX MCUXOJIOTi, TaK
1y MeXax TOTHIHUX T'yMaHITApHUX HAyK, HAITPUKIIA]l
TICHXOJIIHTBICTUKH 200 iCTOPHYHOT MParMaTiHr BiCTHKH,
JIe CTEPEOTUITH KOMYHIKaTUBHO1 TIOBEI[IHKH TIEPCOHAXKIB
JITEpaTypHUX TBOPIB, CTBOPEHHUX Yy MOMEPEAH] CTO-
JITTS, MOXKYTh CTaTH HaJIIHHUM JDKEPEIIOM LTFOCTpa-
TUBHOT'O MaTepiaty Ta HaJaTh Cy4acHOMY HayKOBLIEBi
IPYHTOBHY 0a3y JUIsi BHCHOBKIB.

CrepeoTumizaiiisi — 1e mooyaosa o0pa3y Ha OCHOBI
BK€ ICHYIOYOT'0 CTIMKOTO YSBJICHHS PO WIEHIB NEBHOI
COLIIJIbHOI TPYITH, HAPUKJIA/, TEHAESPHOT UM €THIYHO1,
sKa Ma€ Miclie TaMm, Jie BiI0yBaeThCs ColliajibHa B3a€-
moist [ 10, c. 495]. KorHiTHBHOIO OCHOBOIO IILOTO MPO-
LIECY € CeNEeKIis, 0OMEKEHHS, KaTeTOpU3allisl BEJIHKOi
MacH couianbHoi iHpopMalii, IKy OTpPUMYE JIIOANHA
Yy CBOEMY TMOBCAKIECHHOMY JKHUTTi; MOTUBAIIHHOIO
OCHOBOIO — OIIIHOYHA TIOJISIPU3AIlisi HA KOPUCTh CBOET
coliaJbHOI TPyNH. Y CBOIO Yepry, BXKe CTBOPEHI Ta
(GYHKITIOHYFOY1 CTEPEOTHITH CITPSIMOBYIOTH COIliaTbHY
B3a€EMOJIIIO B TaKe PyCJIO, IO 1HAWUBIJ, SIKUH CIIPHii-
MA€THCS CTEPEOTUITHO, MMOYMHAE CBOEIO MOBEIIHKOIO
i TBEPHKYBATH THITI30BaHI YSBJICHHS PO cede [TaM
camo]. HaykoBo 10BeZieHO, 110 CTEPEOTHIIH MOXKYTh
CTBOPIOBATH BIIACHY PEaNbHICTh, a00 JIIHIBOKYJIBTYP-
HUU MPOCTIp, 10 CBOEPITHO BIOMBAE MOBIICHHS, 1O-
HATTS, i7Ie1 Ta KOHIENTH, TOOTO CKJIaJI0OBI KapTHHU
CBITY OKpEMOi OCOOMCTOCTI Ta 3arajibHOI JIJIsl €OXHU
1HBapiaHTHOT KAPTUHH AIACHOCTI, @ TAKOX ITiJ1i, MOTH-
BH, IHTEPECH, HACTAHOBU 0COOH, CTEPEOTHIT SIKOT CTBO-
proeTbes y meBHOMY cotiyMi (topieH. [3]). Crepeo-
THUIIY TOBEAIHKM MOBIIIB 3HAWIIUIA CBOE MICIIE B JIO-
CJIIJDKEHHSAX BITYM3HSIHUX Ta 3apyOKHUX BUCHUX: Oynu
PO3TIISIHYTI CTEPEOTHUITH CYIaCHUX JIIHTBOKYJIBTYPHUX
criIbHOT (Hampukiam, [1; 51), ctepeoTuru repois cy-
YaCcHUX ITPOBUX KIHOTBOPiB (Hampukian, [4; 18]),
’KIHOY1 1 4OJIOBIYI CTEPEOTUITH MOBJIEHHS (HAPUKIIA,
[7; 17]), To1mo, pOTE CTEpEOTHITI3AIlisl MOBJICHHS TIep-
COHaXIB JIiITEPaTypHUX, 30KpeMa JIpamMaTypridHuX,
TBODIB, J0CI HE OTpUMaJia BCEOIYHOTO BUCBITICHHS.
OTxe, aKTyaJbHICTh IIi€] pOOOTH BU3HAYAETHCA,
3 offHOTO OOKY, HEOOX1THICTIO JJOCIIIKEHHS YTBOPEH-
HS CTEPEOTHIIB MEBHOI COIiaJIbHOI TPYINHU TEBHOI
JIHTBOKYJBTYPHOT CNIUJIBHOTU Y NIEBHUM 1CTOPUYHUIA
nepio1 il po3BUTKY (TPEICTaBHUIII BUIIOTO/CEPEAHBO-
ro KJIaciB BIKTOpiaHCHhKOT AHIIIIT); a 3 1HILIOTO, IHTEpe-
COM Cy4YacHOi HayKOBOi CIIUTFHOTH 1O BUBUCHHSI BEP-
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0anpHUX Ta HEBEPOATbHUX HPOSIBIB CTEPEOTUII3ALIIT
y iXHiif HEpPO3PUBHI €THOCTI.

MeTo10 poOOTH € BUBYCHHS OCOOJIMBOCTEH YTBO-
PEHHS CTEPEOTHITY IIEPCOHAKHOTO MOBJICHHS, 30Kpe-
Ma kiHo4oro. JloCIrHeHHs oCTaBaeHOI METH BUMa-
ra€ po3B’si3aHHS HACTYIHUX 3aB/1aHb . BUOKPEMJICH-
HSl TEOPETHYHHMX ITi/IBAIMH XapaKTePU3yBaHHS JKiHO-
401 KOMYHIKaTUBHO1 TIOBEIIHKH, 1110 ()OPMYETHCS 40-
JOBIKaMHU-ApaMaTypraMi BiKTOpiaHCHKOi 100H, Ta
onuc BepOabHUX 1 HEeBEPOATBHUX CTOPIH CTEPEOTH-
Iy repoiHi BIKTOPIaHCHKOI IpamMaTyprii.

OO0’ €XTOM pO3IISLy € KOMyHIKATUBHUM CTEpeo-
TUII IIPEICTaBHULIl BIKTOP1aHCHKOT JIIHTBOKYIBTYPHOL
CHUIBHOTH, a TIPEIMETOM — BepOabHi (MOBIICHHEB1)
Ta HeBepOaJIbHI (3KECTOBI, MPOKCEMIUHI Ta IHTOHAITIHH1)
€JIEMEHTH, 3 IKUX CKJIANAEThCA ey crepeoTun. Ma -
TeplaaoM JIOCIIPKEHHS CIYTylOTh I1'€CH OpHUTaH-
CBKHX JpaMaTypriB Ipyroi mosoBuHA XIX CT., B IKHX
BHOKPEMIIIOEMO BepOaibHi (aBTEHTUYHE IEPCOHAX-
HE MOBJICHHS, MPEJCTABICHE y BUIVISAL Jialory) Ta
HeBepOambHi (i3 aBTOPCHKUX peMapoK) KOMIIOHEHTH
CTEPEOTHILY, IO PO3IIISIIAETHCS.

2. YTBOpeHHA CTepeoTHIy

repoini BikTopiancbkoi m’ecu

Huxye Oyne po3misiHyTO MeXaHi3M CTBOPEHHS
CTEpEOTHUITY KIHOY0T KOMYHIKaTUBHOI MOBEIIHKH 13
3aydeHHsAM UTtocTpaitiii i3 m’ec E. bansep-JliTToHa,
I''A. JI>xonca Ta O. Yainpaa.

2.1. TeopeTnuHi MiABAJUHU JOCTiIKEHHS

CTEepPeoTHNY KOMYHIKATUBHOI MOBeAiHKHU

B JiHIrBicTHI

KomyHikaTuBHa moBeniHKa JIOAMHU MOXe OyTH
PO3IIIIHYTA SIK MapKep 11 MPUHAJIEKHOCTI 10 IEBHOTO
COLIIyMY, SIK OJTHA 3 HAWBAKJTUBIIINX CKJIAIOBUX COLII0-
KyJBTYypHOI ITOBETIHKU MOBIIS, BOHA BXOJHUTH Y Ha0ip
MIOBEJIIHKOBHX CTEPEOTHIIIB, SIKi CTBOPIOIOTHCSI IEBHUM
CYCITIJILCTBOM B XOJ1i HOTO iICTOPHYHOTO PO3BUTKY [8].
IcHytodi B cydacHii HayIi TPaKTyBaHHS MOHATTS «CTe-
PEOTHIT» MOXKHA PO3IUINTH Ha ABa OJOKU: MEpIIHi
Oepe 32 OCHOBY KOTHITUBHUH XapakTep MPOIIECiB CTe-
peoTHIy 1 pO3MIsAIAE HOTO SIK TIepeOIbIIeHE MTePEKO-
HaHHA (IyMKY), acollifioBaHe 3 KaTeropierw; B HOTo
(YHKITIFO BXOAUTH TIOSICHEHHS HAIIIOT TOBE[IHKH B 3B’ 513-
Ky 3 1i€to kareropiero [16, c. 3]; sk «hopmy partio-
HAJILHOTO MiI3HAHHS CBITY, SIKa CIIPOIIYE Ta MPUCKOPIOE
00poOky inpopmanii» [1, c. 45]. Ipyruii 610k BU3HA-
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YEeHb CTEPEOTHITY PO3KPUBAE HOTO COLIaTbHUI Xapak-
TEep: CTEPEOTHUII — L€ COLIIOKYIBTYPHO MapKoBaHa Gop-
Ma TOBEIIHKH MPEICTaBHUKA TIEBHOI €THOKYIBTYPH,
sIKa peaizyeThCsl B MOBJICHHEBOMY CITUIKYBaHHI y BU-
IS HOPMaTHBHOTO YSIBJICHHS PO JOCTYTIHI JJIsl HHO-
ro cutyarii [11]. ¥ Hamomy nociipkeHH] MU, TOTPU-
MYIOYHCh TPAaAMIii BITYM3HIHOTO MOBO3HABCTBA
(nuB., Hanpukian, [14, c. 16]), 06’ eanyemo oOuaBa
MiAXOMH 1 PO3MISAAAEMO CTEPEOTHII SIK TIEBHE YSBJICH-
Hs1 (hparMeHTa HaBKOJIMIIHBO1 A1HCHOCTI, (hiKCOBaHUN
CKPUIT, IKUH € B1I0OpaXKEHHSIM Y CB1IOMOCT1 0COOU-
CTOCTI TUIIOBOTO (parMeHTy cBiTy [5, c. 231-232],
30KpeMa CIIPOIIEHUX MEHTAJIbHUX perpe3eHTarii pi3-
HUX KaTeropii Jiozei, mo nepeOiIbIIyoTh MOAiOHOCTI
M HUMH Ta iITHOPYIOTh BiIMIHHOCTI [6, ¢. 286]. Cte-
PEOTHII TTOB’ SI3aHUA 3 TIEBHUM HaIliOHAJILHO-, COTIialTh-
HO- Ta ICTOPUYHO-1€TePMiHOBAHUM BHOOPOM Ti€l Uun
IHIIIOT CTpaTeTii MOBEIIHKH B TIeBHil cuTyarii [, ¢. 233].
KoHkpeTn3yroun 11i TpaKTyBaHHS CTEPEOTHUITY, BBAJKAE-
MO TaKi KOMyHIKaTHBHI OJJUHUII CTEPEOTHUIIAMH MOB-
JICHHEBOTO CITIJIKYBaHHS a00 CTEPEOTHUITAMH MOBJICH-
HEBOI MOBEAIHKU. Y Pe3ybTaTi BHYTPIIIHBOTO YTBO-
PECHHSI CTEPEOTHITIB BUHUKAIOTh T.3B. €K30CTEPEOTH-
IH, 1110 CKJIa/Ial0ThCS y IPEICTaBHUKIB OIHI€T KYJIbTY-
PH IO 1HIITY, T2 eHJOCTEPEOTHUITH, 00 YSBICHHS PO
camux cebe [6, c. 291]. Crin 3a3Ha4nTH, 1110 B pealib-
HOCTI I1i PI3HOBH/IM CTEPEOTHITY HEPO3PHUBHO OB’ sI3aHi,;
PO3’€IHYBATH 1X JIOLIBHO TIIBKY 1 TOOYA0BU Hay-
KOBO1 MOJIEJTi OTIHCY.

Kputnune nepeocMuciaeHHs ICHXOMIHTBICTUYHOTO
PO3yMiHHS CTEpeOTHUIy, 3anpornoHosanoro B.B. Kpac-
HUX [5], 15 moTped aHaizy TUCKYpPCY A03BOJISE, BU-
kopuctoByroud ifiei 1.C. IlleBueHKko, BU3HAUUTH HOTO
AK CTIKY CX€My MOBJICHHEBOI ITOBEIIHKH KOMYHIi-
KaHTIB B MEBHUX THUII30BaHUX CUTYaLIIX AUCKYPCY
Ha TIJCTaBl CTEPEOTUITHOTO 00pa3y KOMyHIKaTHBHOI
MOBEIHKH, IKUH peallizy€eThCsl y BUIVISAI CTEPEOTHII-
HOT'O MEHTAJILHO-JIIHTBAILHOTO YTBOPEHHS. OCKUTBKI
cTaHnapT (MOBIICHHEBOI ) TOBETIHKH CITiBBITHOCSITH-
Cs1 3 peaTbHOIO CTPATU(IKAIIIEIO CYCITIIBCTBA, BBAKAE-
MO, III0 CTEPEOTHUIT BIKTOPIaHCHKOT KIHKHA MOJKHA PO3-
IVIS,IaTH SIK caMOoiieHTH(DiKaITiio B )KIHOU1H CBIJJOMOCTI
1 SIK YSIBJICHHSI ITPO HE, 110 CKITAIOCs Y YOJIOBIKiB-BIKTO-
piaHiiB. Y 1bOMY JOCHIPKEHHI MU POOUMO CIIpoOy
aHaji3y BepOaIbHOI CTOPOHH COLIaJIbHOTO €K30CTepe-
OTUITY MPEACTABHULI BIKTOPI1aHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI
CHUJIBHOTH.

VYce BHIEeCKa3aHe 103BOJIsIE HAM Ha OCHOBI BU-
3HA4YCeHb CTEPEOTHITY BITUYM3HSIHUMH 1 3apyOi’KHUMU
BUECHHMH TPAKTYBATH CTEPEOTUI OCOONUCTOCTI BIKTO-
pilaHCHKOI JKIHKU SIK €JIEMEHT OpUTaHCHKOI KapTHHU
CBITY, III0 MICTHTB ySIBJIICHHS PO €THYHI / ITHTBICTUYH1
HOPMHU NOBEIIHKHU MTPEICTaBHULI CEPETHHOTO / BUILO-
o KJaciB i BigoOpakae O4iKyBaHy Bij HEl MOBEAIHKY
B IUCKYpCl. Y LIbOMY TOCIHIKEHHI MU PO3IISAIAEMO
COITIAJTbHO-MOBHHIA IOPTPET BIKTOPiaHCHKOI )KIHKH, 200
CTEPEOTHII ii KOMyHIKaTHBHOI IOBEIIHKH, 1 CTEPEOTHUTI-
YSIBIIEHHS PO 1i MOBJIEHHEBY MOBEJIIHKY, 110 CKJIaBCS
y HIIMX YICHIB CyCiJIbCTBA Ta 110 B1I0MBA€ MOPAJIb-
HO-E€TUYHI 1 COLIaTbHO-KYIBTYPHI HOPMH 1 IIIHHOCTI €M0-
x#u. TUM caMuM BiAKPUBAIOTHCS MOXJIMBOCTI OTPH-
MaHHS JOCTOBIPHUX BIZJIOMOCTEH PO CTEPEOTUTTH MOB-
JICHHEBOT MOBEIIHKH BIKTOPIaHCHKO1 ’KIHKH Ha MaTepi-
aji XyJI0’KHbOTO JIUCKYPCY, CTBOPIOBAHOTO TUJIBKHU
aBTOPaMHU-Y0JIOBIKAMH, OCKUIBKH JpaMaTypriqHUX
TEKCTiB, CTBOPEHHX BIKTOP1aHCHKMMHU >KIHKaMU HEJJ0C-
TaTHHO JIJISl OTPUMAHHS CTATHCTUYHO PEJIEBAHTHOI
BUOIPKH.

CrepeoTurizaiito mepcoHaXHOTO MOBIICHHSI ITPO-
MOHYEMO PO3KPHUTH 32 IONTOMOTOI0 BUOIPKH BXKHTHX
BIKTOPI1aHCHKOIO JKIHKOIO CTpaTeriil yBi4JIMBOCTI,
OCKUTBKH OCTaHHS € CTPHWIKHEBOIO JUISl OPUTAHCHKOT
miHrBoKyneTypHu [20]. ¥V Mexax Teopii BBIUWIMBOCTI
3AIHCHIOIOTHCS CIPOOW BHUPINIMTH TaKi MUTAHHSA,
SIK KOHIICTIIIi S BBIWIMBOCTI (CTpaTerii BiAXOAY BiJl KOH-
(ITIKTY 1 TUIM COLIaIbHOT 1HAMKALIIT); TOPYIIEHHS KO-
MYHIKaTUBHOT'O IIPUHLIMITY BBIWINBOCTI; COLIAJIbHO-TICH-
XOJIOTTYHI YHHHUKH, 1110 BU3HAYAIOTh ()OPMU Ta (PYHKITIT
YBIWINBOT MOBEAIHKHY; YBIYWIMBICTD 1 THITH IUCKYPCY;
BepOatizallisi IpUHLIKITY YBIWIMBOCTI, ToIO. [Tocyro-
BYIOUHCB PO3BiaKaMu KiHIg XX cT. —movarky XXl cr.,
YBIWIUBICT PO3YMI€MO SIK IPUHIIUI TOBEAIHKH, B T.4.
MOBJICHHEBOI, 3aCHOBaHMI Ha OJTHOWMEHHOMY KOHIIETITI
1 cIpsIMOBaHUi Ha 30€peKEHHS TO3UTHBHOTO / Hera-
THUBHOTO COIIaJIbHOT'O OOJINYYs YIaCHUKIB IHTePaKIIii
BIIITOBITHO JTO IIIHHICHUX HACTAHOB ITEBHOT JIIHTBOKYJTh-
TYPHOI CIIUTBHOTH, IKUH 1ICTOPUYHO € IPEPOTaTHBOIO
BUIINX BepCTB cycmiibeTa [9, ¢. 10]. V cBoto yepry
BepOasi30BaHy BBIWIMBICTh MU PO3YMIEMO SIK CUCTE-
My KOMYHIKaTUBHHMX CTpAaTeTiii Ta MPUTaMaHHHUX iM
KOHBEHIIIOHAJIbHUX MOBHUX 3aC001B.

I1. Bpayn Ta C. JleBiHcoH [15] nmponoHyrOTh Haii-
OLIBLI IeTaTIbHY pO3pOOKY peasti3atiii MPUHIIMITY BBIWIU-
BOCTI B MOBJICHHI. B OCHOBI 1XHbBOI T€OpIi JIeKaTh MO-
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HATTS «COIIAJIBHOTO oOMMYYs» [Tam camo, c. 61].
BoHo icHye B 1BOX (hopMax, Ha SKMX 0a3yeThCs MO
YBIYJIMBOCTI Ha MO3UTHUBHUN 1 HEraTUBHUM ITiITHITH.
[Tepmmii cipsiMOBaHO Ha AGMOHCTPALIIIO COJIIAAPHOCTI
3 aJpecaToMm, a ApyTruid — Ha 30€peKEeHHS TUCTaHIIIi
MIK MOBLIEM 1 CIyXadeMm, Ha IPOsIB TIOBAaru 10 OCTaH-
HBOTO. [HIIMMU CcTIOBaMU, BCTYNalO4X B KOHTAKT HE-
00x11HO HAOIU3NUTH 110 ceOe CIiBPO3MOBHHKA, CKOPO-
TUTH JUCTAHIIIO 32 JJOIOMOTOI0 CTPATETiil MO3UTHB-
HO1 yBiwnBOCTI. [IpoTe, B aHTIIOMOBHI i JTIHTBOKYJTb-
TYpi 7151 TOTO, 00 3aJTUIITUTUCS BBIUJIUBUM, HE CITi]T
CKOpOYYBaTH JHMCTAHIIIIO 10 MIHIMyMY; JUIsl IEMOH-
CTpallii MOBar# JIo CIiBPO3MOBHHUKA CJTiJT 3a/T1iSITH CTPa-
Terii HeraTMBHOI BBIWIMBOCTI [TaMm camo]. CtpaTterii
MO3UTHUBHOI YBIWIMBOCTI (SIKUX ICHY€E I’ ATHAALATH, 32
I1. bpayn i C. JIeBiHCOHOM) CIIyTYIOTh 30JIM)KEHHIO
KOMYHIKaHTIB uepe3 MiHIMi3alLli0 3arpO31 HO3UTHBHO-
My OOJIMYYIO CITIBPO3MOBHUKA: 320€3MEUyIOTh OTPH-
MaHHSI CXBaJICHHS, TIIATPUMKH OTOYYIOUHX, 32 10BOJTb-
HSIOTh TIO3UTHBHY CAMOOLIIHKY MOBIIS 1 TIOJISTAIOTh
y BHpa)K€HHI COJIZApHOCTI 31 CllyXadem [TaM camo,
c. 102-130]. [lecsts cTpaTeriii HeraTUBHOI YBIWIMBOCTI
MOJISTAI0OTh Yy HaJTaHHI CBOOOIH il CITyXa4yeBl, Y «IUC-
TaHIIFOBaHHI» Bij ajpecara [Tam camo, ¢. 131-211].

Crparerii yBIWJIMBOCTI peaTi3yloThCsl B JUCKYPCI.
Bba3zyrounce Ha cy4acHMX BU3HAUYCHHAX JUCKYpCy [13]
SIK 0COOJTMBOTO BUKOPHCTAHHS MOBH IS BiZTOOpaXkeH-
HsI 0COOJIMBOT MEHTAJILHOCTI, y HAIIOMY JOCTiHDKSHH1
JKIHOYOT, SIK COIIaIbHOT ISITLHOCTI Y MEXaX NIEBHOTO
COIIlyMy, Y HAIIOMY JTOCHIJPKEHHI BIKTOPIaHCBKOTO,
IiIeCITPSIMOBAHOT COITIATTLHOT /111, KOMITOHEHTY, 110 Oepe
y4acTb y B3a€MOJII1 JItozieH 1 MexaHi3Max iXHbO1 CBi10-
MOCTi, BB&KA€EMO, 1110 BIKTOP1aHChKHH KIHOYHH JTHC-
KypC — 116 MHUCJICHHEBO-KOMYHIKaTUBHUN (peHOMEH,
MpoIEeC Ta pe3yiIbTaT MOBICHHEBOI MisNIBHOCTI OpH-
TAHCHKOI KIHKH, SIKHI BigOuBace Ti coliaabHUi CTaH
1 MEHTAJIBHICTD IIBOTO iICTOPUIHOTO TIEPIOY.

2.2. TunizoBaHa MOBJICHHEBA NMOBeAiHKA

repoiHi BiKTOpiaHCHKHUX II’€C

Harmi gani cBim9aTh, Mo HAWOUTBIIT y)KUBAHUMH IS
THUTIOBOI IIPEICTaBHUII OPUTAHCHKOT JITHTBOKYJIBTYPHOT
CHUIBHOTH, K Ha AYMKY TOrOYaCHHUX YOJIOBIKiB-JIpa-
MaTypriB, CTpaTerisiMu 30JMKEHHS KOMYHIKAHTIB
e ctparerii P2, P4, P5, P7, P10, P11, P121P13. Ex3o0-
CTEPEOTHIT 3MATBOBY€ BIKTOPIaHCHKUM KIHOUUH JHC-
KypC SIK IMiIBUILIEHO EMOLIIHUH, [II0 BUPAKAETHCS BXKU-
BAHHIM €MOLii{HO-3a0apBlIeHUX NPUKMETHHKIB Ta
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nienpukMetnukiB tumy wonderful(ly), awful (ly),
extremely (ctpareris P2); sk ontumictuynuii (cTpa-
teris P11 peani3yeTscs cioBaMu, CJIOBOCIIONyYEHHS-
MU Ta PEUYCHHSIMH, Ki 00’ €JHaHI CEMOTO «HaisD» — O
hope, to be certain, to be sure/surely, no doubt, of
COUrSe); HallJICHUH Ha B3a€EMO/IIIO 13 CIIIBPO3MOBHHU-
kamu (ctparerist P13 — inghopmysanns npo criony-
KaJIbH1 IPUYMHY T MOBLIS Ta 3anumy6anHs Ipo MpH-
YMHU BYMHKIB ciyxada). Tak, nexi Crarging BUCIOB-
JIIO€ 3aHA/ITO EMOIIIHY MIATPUMKY CITIBPO3MOBHHII],
sKa, y CBOIO uepry, iHpopmye ii Npo NpuyrHU Ta Ha-
CIIJIKH HEOOEPEIKHOT CBITCHKOT IOBEIHKH:

Mrs. Allonby: One advantage of playing with

fire, Lady Caroline, is that one never gets even

singed. It is the people who dont know how to
play with it who get burned up.

Lady Sutfield: Yes; | see that. It is very, very

helpful (Wlde, 100).

CrepeorunHi crpaTerii BBIYJIMBOCTI BIKTOpiaH-
CBKOTO JKIHOYOTO TUCKYpPCY TPEICTaBICHI PI3HUMU
MOBHHMHU OJIMHUIIIMH: Ha PiBHI CJIOBA — Y)KHBAHHAM
IHKITIO3UBHUX 3aliMEHHUKIB We, US (cTpateris P12);
Ha PiBHI CJIOBOCIIOJIYYCHHS — 3BEPTaHHSIMH Ha BIIACHE
iM’s Ta 'y popMmax (my) dear/darling + im’s 1o noa-
PYT 1 poAMYiB, 3BEpPTAHHSAMU THITY (my) dear + im’s/
mumyn 10 CBITCBKHX 3Hailomux (ctpateria P4); Ha
piBHI peUeHHS — CETMEHTOBAHUMH MUTAHHSAMM 1 T10-
BTOpaMu y aianorax (crtpareris P5); Ha piBHI MOB-
JICHHEBOTO X0y Y IUCKYPC1 — CTPATET1€I0 MOLTYKY TEM,
IIKaBUX JUIS 000X CIiBpO3MOBHHKIB (cTpateris P7)
1 o6isHOK (cTpareris P10). Hanpukinan, crepeotun-
HOIO peasizaiieto crparerii P7 € po3noBcromkeHHs
TUTITOK:

Lady Clarice. Professor Rawkinson and the

Bishop of Malmesbury were fighting to get her

an ice.

Charley. What is the secret of her popularity?

(Jones, 423).

HaBeneni crparerii 30JMKeHHSI € MOBJICHHEBUM
MPOSIBOM CTEPEOTHITHOI BIKTOPIaHCHKOT JKIHKH, SIKa PO3-
IJISA€ CBIT K CIIBTOBAPUCTBO 1HAMBIIIB 1 MparHe
KOMYHIKaTHBHOTO HaOIV>KEHHS 10 CIIIBPO3MOBHHKIB
y IUCKYPCI.

CrepeoTun KOMyHIKaTUBHOI TOBEIHKU I'epOiHi OpH-
TaHCHKHX IT’€C BIKTOPIaHCHKOTO TIEPiOy peati3y€eTh-
csl Y)KMBaHHAM B il AUCKYPCl CTpaTeriii AUCTaHLIO-
BaHHdI N2, N3, N5, N6 ta N7.
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Benukuii ciektp MOBHUX 3ac00iB peartizaiii cTpa-
terii N2 3ymoBieHwmi ii mpupomor, 00 KOMyHIKaIii
NpeICTaBHUKIB aHIIIIHCHKOT JTIHTBOKYJIBTYPHOI CITUTBHO-
THU IPUTaMaHHKUM € JMCTAHIIFOBAaHHS MOBIIA 1 CITyXa-
qa. Ctparerist N2 y BIKTOpiaHCEKOMY KIHOYOMY JHC-
KypcCi IpecTaBieHa: TUTaJbHIMU PEUYCHHSIMU, y T.4U.
eMnTHIHUMH (Y TaKUH CIIOCiO kKiHKa peai3ye 3aKiia-
JIeHY B 11 MEHTaJIbHOCTI MOTPeOy TOBOPUTH HEBIIEBHE-
HO); MOZIEpaTopaMH SIKOCTi (BCTAaBHUMH PEYCHHSIMHU
| believe, | suppose, | think, It seems (to me) ta
npuciiBHUKamMu Perhaps, anyhow); moaeparopamu
KITBKOCTI (TIpHCTiBHUKAaMu Mipu Ta cTymens really,
quite, simply, a little); xemxunrom-raroro (I hear,
| am told, they say); XeIKHHIOM, SIKHil BUPAKCHHIA
MPOCTUM YH CKJIQJHOCYPSTHIUM PEUYCHHSM 13 CIIOTYY-
HUKOM Of ; JTi€CTiBHUMHU (pOpMaMH YMOBHOTO CIIOCO-
Oy; MapKepoM peJIeBaHTHOCTI (TTOM’ SIKIIIEHHS] MOBJICH-
HEBOTO aKTy KBECUTHBY 32 JIOTIOMOTO0 BCTAaBHOTO Pe-
YeHHs 3 iHDiHITHBOM t0 aSK'y CKJIaJICHOMY JTi€CITIBHO-
MY MIPUCYIIKY ); MiJCHITIOBAIBHOIO eM(aTHIHOIO YacT-
koto do. Hampuknan, nexi Crarding, HaTIKalO49u Ha
MIOTaHy peryTailio Jopaa miHreopra (sxa HacTipaBIi
npuBaoIIoe 1), TOCHIAETHCSA HA JTYMKY CBITCHKOTO
TOBAapUCTBA; BOHA HE BXKHMBA€ OCOOOBUH 3aiIMEHHUK
YOU, 3aMiHIOIOYH HOTO ODII[IfHIM THTYJIOM; THM Ca-
MUM CTBOPIOETHCS BPAXKEHHS, 110 HIETHCsI 30BCIM PO
IHILIOTO YOJIOBIKa:

Lady Stutfield: The world says that Lord

Ilingworth is very, very wicked (WIde, 101).

Crparerist N5 QyHKIIIOHY€E y CTEPEOTHITHOMY BIKTO-
plaHCHKOMY 5KIHOYOMY JTUCKYpC Y (hopMi TOHOP1(iuH-
XU 3BEpTaHHb Sir..., Lord..., Lady..., Mr..., Mrs...,
Miss..., a TakOX €MOILIiHO-3a0apBICHIUX CUHOHIMU
niecioBa “to ask”: pray, implore, beseech, beg.
V>KMBaHHS IUX 3aC001B CTIPHSIE TTiABUILIICHHIO COLIialTh-
HOTr0 00IMYYs crIiBOECITHUKA, O€3 YOT0 HEMOKIIMBUH
HOPMaJIbHUH IpoLieC KOMYHIKAILi{ (CTepeoTH MmiaKpec-
JICHO YBIWINBOI KIHKH):

Sir John. (...) I've been thinking since that |

ought perhaps tell Mr. Evelyn that the letter was

yours — shall I?

Clara. No, Sr; | beg you will not. I — I — (Bulwer-

Lytton, 80).

3a nonomororo crparerii N3 BIKTOpiaHChKa KiHKa
CUTHAJTI3YE, 1110 HE BIICBHEHA B HEOOX1THOCTI Aii, PO
AKy W€ MOBa, 1 HE HAMNoJsATrae Ha 1i BUKOHaHHI (cTe-
PEOTHUN «HEBINEBHEHOCTI» *i1HOYO1 MoBeAiHKNM). CTpa-

terist N3 peanizyeTsbcs Ii€CTiBHUME (hOpMaMUi YMOB-
HOTO CTIOCOO0Y, MUTATbHO-3aMIEPEYHUMH PEYCHHAMH 200
MUTATPHAMH PEYCHHSIMH 3 MOJATBHUM JIECTIOBOM-
npucynkoM. CoOIiOKyIbTypHI HOPMH HaKJIalalTh
BiJIONTOK Ha BCIO KOMYHIKaTUBHY JiSTTbHICTh )KIHKU:
BOHA IMOM’ IKIITy € MOBJICHHEBI XO/11, YAAIOYUCh JI0 BH-
OadueHb — to be (so) sorry, to beg/ask one’s pardon
(ctpateris N6). [1106 3H4TH 13 ce0Oe BiAMOBI IabHICTh
3a CKa3aHe, )KiHKa yJae, 110 MOBa WJie Mpo CTOPOHHIX
moel (ctpareris N7) i BAKOPUCTOBYE 0€30CO00BI
3aliMEHHUKH 3aMiCTh 0COOOBHUX, BKa3iBHI 3aliMCHHU-
KM, Ii€CTiBHI ()OPMHU TACUBHOTO CTaHY, 3aMiHIOE 0CO-
0oBuii 3aiiMeHHUK | IMEHHUKOM Ha IO3HAYEHHS KJ1acy
moxaei (English women, the people, the world).
Hanpuxnan, Meit6n YintepH BUCIOBITIOE€ HEBIOBOJICH-
HS CITIBPO3MOBHUKOM, SIKHH HE PUIIIIOB HA TO0aYeH-
Hs, Y HEeNpsAMUIl coci0; BUCIOBUTUCH IPSIMO — 3HA-
YUTHh TOPYIIUTH CTEPEOTHIT CKPOMHOCTI BIKTOpiaH-
CBKO1 JKIHKH:

Mabel Chiltern (...): People who don t keep their

appointments in the Park are horrid.

Lord Goring: Detestable (Wilde, 259 — 260).

Hageneni ctpaterii AuCTaHITFOBaHHS PO3KPHBAIOTH
CTEPEOTHIl HEBIIEBHEHOT Y cOO1 JKIHKH, fKa YCUISIKO
HaMAaraeThCs MAKPECIUTH BHIIN CTaTyC CBOIX CITiB-
PO3MOBHHMKIB Ta 3HATH 3 ce0e BIAMOBIAAIBHICTh 3a
3MICT CBOT'O BHCJIOBJICHHSI.

2.3. HeBepbOaabHa cKJIa0Ba CTEPeOTHITY

repoiHi BiKTOpiaHCHKHUX II’€C

HesepbanbHi eneMeHTH CTaHOBISATH HEBi €MHY
YaCTUHY 3arajibHOi KApTHHU KOMYHIKaTHBHOI ITOBE-
JIHKU MPEJCTaBHUKA JIIHI'BOKYJIBTYPHOI CHIIBHOTH,
OCK1JIbKM BOHU OKPEMO i y TIO€THAaHH] 3 BepOaIbHUMU
3HAaKaMH CIIPHUSIIOTh CTBOPEHHIO KOMYHIKaTHBHO 3Ha-
YyIIuX MoBigomiieHs [ 12]. 3a3Buyaii HeBepOaibHI KOM-
TIOHEHTH KOMYHIKAITi1 ITOJTIISTIOThCS Ha KiIHECHYHI (3Kec-
TOBI Ta MiMI4Hi ), MPOKCEMi4dHi (3MiHH OCOOUCTOTO MPO-
CTOpY) Ta MPOCOANYHI (IHTOHAITIHE OPOPMIICHHS) [TaM
camo, c. 35-38]. JIpamatypru apyroi nojioBHHU
XIX CT. BAKOPHCTOBYIOTb I1i €JICMEHTH y SKOCT1 BTO-
PHHHOTO 3aC00y CTBOPEHHSI €K30CTEPEOTHITY CBOET Cy-
yacHULI. PemMapku BIKTOp1aHCHKUX IT°€C JO3BOJSIOThH
y3arajJbHUTH TUII30BaHI XapaKTEPUCTUKH KIHKH Ha-
CTYIHUM YHHOM.

VY cBiTCBKOMY OTOYEHHI ii ykecTu € ¢opMatizoBa-
HUMH 3rigHo 3 etukeToM: bows with icy coldness
(Wilde, 22); after examining Cecily carefully
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through a lorgnette (Wlde, 64). lisunna moxe 1o-
BOJIUTHCH Y IPUCYTHOCTI MOJIOZIOTO YOJIOBIKa IOCUTh
HECTPHUMHO SIK Ha CYBOPY BIKTOpPIaHCbKY MOpPaJib: PUtS
her arm round Blunt’s chair (Bulwer-Lytton, 60);
puts her fingers through his hair (Wlde, 60). He-
CXBaJICHHSI CTApPIIMMHU TAKOi MOBEAIHKH 3MYIIYE ii 10-
BEPHYTHUCH JI0 popMati3oBaHuX GopM HeBEpOATbHOI
noBeainku: Georgina catches her father's eye, and
removes her arm (Bulwer-Lytton, 60). I[Tpokcemiummii
(akTop THITI30BaHOT HEBepOAIbHOT MOBEIHKHM IepoiHi
BIKTOPiaHCHKHUX I’ €C TAKOXK MiAMOPSIKOBAHUN BUMO-
raM TOro4acHOi MOpali, OCKUIBKY JKIHKa TOBUHHA OyTH
1106’ 130010 10 oTouyrouux (moving to her and
shaking her hand (Wilde, 63)), ane He BTpauaTu
BJIaCHOI TIAHOCTI 3a *)OoAHUX oOcTaBuH: Lady
Bracknell sweeps out in majestic indignation (WIde,
34). OrpumaHi aBTEHTHYHI 3pa3KH IPOCOANYHUX KOM-
MMOHEHTIB HEeBepOaTbHOI TOBEIIHKH BIKTOPIaHCHKOI
KIHKH YMOXJTUBITIOIOTh HA/IaTH XapaKTEPUCTUKY yBId-
JIMBOI Ta CTPUMAHO] MPEICTaBHULI TOTOYaCHOI JTIHTBO-
KyJIbTYpPHOI CIIJILHOTH: BOHa pO3MOBIsie With
elaborate politeness (Wilde, 68), sweetly (Wide,
69), thoughtfully / meditatively (Wlde, 67). 3 inmroro
OOKY, KIHIIl TO3BOJISIETHCS y ACSIKUX BUIMAIKAX IMpPH-
JIFOZTHO IEMOHCTPYBATH CBOT €MOL1ii: BOHA HE OPYILYE
HOpM moBeninku, rosopsiun hysterically (Bulwer-
Lytton, 76), bitterly (WIde, 51) a6o glibly (Wlde, 27).
Hageneni npukiaay HeBepOanbHOI KOMYyHIKaTBHOT 10-
BE/IIHKU MPEICTABHULI OPUTAHCHKOT JTIHTBOKYJIBTYPHOI
cninbHOTH XIX CT. 1€MOHCTPYIOTH BIIIOBIIHICTD OT-
pUMaHUM aBTOPOM BHCHOBKAM PO CTEPEOTHUII 5KIHO-
401 KOMYHIKaTUBHOI IIOBE/IHKH.

3. BuUCHOBKH

I'epoins BikTOpiaHCKOI I’ €CH € THITI30BaHUM TIPE/-
CTaBHUKOM CEepEeIHIX/BULIIX IIapiB OPUTAHCHKOT JITHT -
BOKYJIBTYpPHOI CITIIBHOTH, BAPA3HUKOM BIKTOP1aHCHKO1
MEHTAJIBHOCTI, Y T.4. COLIAJbHUX 1 KYJIBTYPHUX HOPM
eMoXH, HOCIEM CTaHJIapPTU30BaHOI aHIIIIHCHKOT MOBH
XIX ct. CTBOpeHMI TOTOYACHUMHU JIpaMaTypramu eK-
30CTEPEOTHIT MICTUTh TaKi HACTAHOBU: HA BBIWINBO-
JTUCTAHIIIIOBaHy MOBEAIHKY Ta €MOIIHHICTh y CIIiJI-
KyBaHHI; Ha IPUXMIBHICT JI0 KOJICKTUBI3MY 1 TPaIUITII;
Ha MepeBakHO IMIUIIIUTHY nepenady iHdopmarii.
VY 1iytoMy JOMiHYFOYHUM Y MOBJICHHEBIH TIOBEIiHITi BIKTO-
plaHCHKOI KIHKH SIK €K30CTEPEOTUITY € KOMYHIKAaTHB-
HUH TPUHITMIT YBIYWIUBOCTI. BiH peaizyeThcst Mo3UTHB-
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HUMHU 1 HETaTUBHUMHU CTPATeTisIMHU (YBIWINBICTB 30711~
KeHHA i aucraHmiroBanHs). [IpoBigHoto cepen cTpa-
Teriil 30IMmKEeHHS BU3HAEMO CTPATET1I0 CTUMYJTFOBaH-
Hs1 CITUTBHOCTI iHTepeciB P7, a cepen cTpareriii Hera-
THBHOI YBIWJIMBOCTI — CTpPATETil0 3alUTYBaHHS Ta
yxunbHOCTI N2. HeBepOanbHa ckilajoBa CTBOPEHHS
CTEPEOTHITY JKIHOUOT KOMYHIKaIIlii TAKOXK ITiITOPSIIKO-
BaHa BUIIIE3raJaHUM HacTaHoBaM. OTpUMaHi JaHi mpo
HeBepOaJIbHI €JIEMEHTH CTEPEOTHITHOI KOMYHIKaTHB-
HOT TIOBEJIIHKH MiATBEPKYIOTh BUCHOBKH I10/I0 Xa-
PaKTEpUCTUK BEpOAIBHUX MPOSBIB JOCIIHKYBAHOTO
CTepeoTHIly. 3a He0OXi/1HEe BBaKaeMO po30yI0BYy He-
BepOaIbHOI CKJIAZ0BOT €K3€CTEPEOTUITY OPUTAHCHKOI
JKIHKH, @ TAKOXK aHaJIi3 B3aeMolii BepOallbHUX Ta He-
BepOaJIbHUX €JIEMEHTIB Y ITPOLIECi CTBOPEHHS CTEPeo-
THUTIIB )KIHOYOTO MOBIICHHSI, 1110 € MEPCTEKTUBOIO
MOJIAJIBIITNX PO3BIIOK.
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